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s emmuz 1932°de  Ankara’da “Tirk Dili Tetkik Cemi-
4 yeti” kuruldu. Aym vil eylil aymmda Istanbul’da bu
cemiyetin ilk kurultayr toplanmisti. Haziran 1935°te ise
T. B. M. Meclisinden ¢ikan kanunun I. maddesi soyle

idi :

“Ankara’da bir Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi acmak i¢in
Kiiltiir Bakanhgma vyetki verilmistir™. Kanunun miizakeresinde
Kiiltir Bakam Saffet Arikan: “Atatik’iin yiiksck dehasimndan
dogan ve kendi kutlu eliyle yaratilan tarih ve dil hareketi; bunlara
bagh olan arkeoloji ve cografya bilgileri i¢in, Ankara’da bir Falciilte
acilacaktir.,” demistir.

Dil Kurumuv’nun kurulus tarihgesini degerli edibimiz, Atatiirk’in
vakm arkadasi Rugen Esref Unaydm, Tirk Dil Kurumu’nun ilk
genel sekreteri, hatiralarim biitéin incelikleri ile teshit ctmis ve
giizel tasvirleri ile birer tarihi belge olarak bize vermis bulunuyor.* .

Kendisinin kaydettigi gibi, 11 temmuz 1932 gimi Tirk
Tarihi Tetkik Cemiyeti (Tturk Tarih Kurumu)nin ilk kongresinin
bittigi giindii. Saymn edibimiz Rusen Esref Unaydin iste bu giin-
den sonraki “Dil” meseleleri iizerindeki hatiralarim agik ve giizel
bir surette anlatmakta ve o giinleri bize yeniden yasatmaktadir.

Tiirk Dil Kurumu’nun ilk kurulus giniinden beri Atatiirk’le
olan calismalarmmim cesitli safhalarinda bu Kurumun bir iyesi
olarak da bir¢cok hatiralamm var. Ancak bu yammla, temmuz
1932°’den é6nceki hazrhk devresi hakkinda bildiklerimin bir
kismmm bildirmek istivorum.

* Rugen Egref Unaydm Tiirk Dili Tetkik Cemiyeti: kuruldugundan ik
Kurultaya kadar. Ankara 1933.
” * ” Ikinei basithg, Ankara 1943.
> > ” Atatiirk, Tarih ve Dil Kurumlari. Ankara 1954,



478 AFET INAN

Atatiirk, 1929’dan sonra tarihi konular iizerinde ¢alsmis
ve Tiirk Tarihi Tetkik Cemiyeti’nde o zaman bunlarla ufrasan
aydinlarimuzi bir araya getirmisti. O ara Kiiltiir; igleri iginde
tarih ¢ahsmalarnin 6n plana alimabilmesi Atatiirk’iin bu konuya
ilgi gbstermesi ve deger vermesiyle miimkiin olmakta idi.

Tirk Tarih Kurumu kurulus giinlerinden beri asil “Tiirk
medeniyet tarihini aragtirmak ve yaymlamak” 6devini fizerine
alms bulunuyordu.

Ancak tarih ¢ahsmalarmm yamnda Tiirk dilinin de bilimsel
bir inceleme konusu oldugu gézden kagmamsts.

Tarihte medeniyeti incelenen Tiwk kavimierinin dil hazi-
nesi ihmal edilemezdi. Onun i¢in tarih konularmi aydinlatacak
belgelerde dil meseleleri énde geliyordu.

1932 temmuz aymnda toplanacak I.T. T. Kurultaymda oku-
nacak tezlerin, kurultaydan once tartismalan Atatirk’iin huzu-
runda yapihyordu.

Iste bu tarih ¢alismalar ilerlerken Atatiirk dil meselesini de
ele almak gerekligini duymustu.

Giinki tarihi konularin islenmesi sitasmda filolojik, etnolo-
jik arastirmalann zaruri oldugu meydana qlkiyordu. Atatik dil
nazariyelerini izah eden kitaplar okuyor ve her tarihi konu
iginde dil belgeleriyle halledilecek meseleler oldugunu gﬁrﬁyordu.
Iste bu Birinci Tirk Tarih Kongresinin hazirliklar sirasmda,
bu meselelerle ¢ok mesgul oluyordu.

Tarihe yardimer olacak dil incelemelerini aym kurum icinde
bir kol olarak aymrmayr konusmalarmmiz arasinda bhana telkin
ediyordu.

Fakat yine bu tarih tezleri okunurken dikkati ¢eken bir du-

3
rum olmustu. Tezleri haznlryanlarin vetisme devirleri bakimindan
yazys tarzlari degisik goriiliiyor, orta ve yeni nesiller terkipleri
kullanmadiklan gibi daha sade kelimelerle fikirlerini ifade edebili-
)
yorlarda.

Atatiivk’tin bu duruma fazlasiyle dikkat etmis oldugunu teb-
ligler okunduktan sonra bana séylediklerinden anhyordum.

Tarih kurultaymin bitmek iizere cldugu glinlerde, dil inceleme-
leri igin ayr1 bir tesekkiil’iin liizumu iizerine bana sorular sormaya
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baglamusti. Tarihi konular izerinde ¢ahsmayr hedef tuttufum
icin dil meseleleri iizerinde, sadece Tarih Kurumu igindeki yasl
iiyelerin bu mevzudaki nazariyelerini ve meseld Samih Rifat’in
bana izah etmege calistigi kisimlan ancak hayranhkla dinliyor-
dum. Fakat bunlar tarihten ayn ve cetin meselelerdi.

Benim bu hususta Atatiirk’e cevabim su olmustu: “Dil, tarih-
ten ayr bir metot ile incelenmesi gereken bir konudur”.

Dil Kwrumu’nun kurulmas: igin Atatiick R. E. Unaydim’a
direktif verirken T. T. Kurumu iiyelerinden birkag ile beraber
ben de yanlarmda bulunmustum. Giinkii I. Tarih Kurultaymn
kapandigy ve sonucu iizerine konusuldugu gindii.

Atatiik’in Tirk Dil Kurumu icin hedefi iki cepheli Olmu<tu

1. Tirk dilinin sadelestirilmesi halkin konusma dili ile yaz
dili arasmnda bir birlik ve ahenk kurulmasi. Konusma, edebiyat
ve bilim dilimizin kesin kurallarla tesbit edilerek taribi metinlerden
ve yasiyan halk lehgelerinden taramalar, derlemeler yaparak bir
kelime ve terim hazinesi viicuda getirilmesi.

Bunlarm basarilmast zamana ve bir kurulun siirekli ¢ahsma-
larma ihtiyag gosteriyordu.

2. Dil incelemelerinde ikinci hedef tarihi arastirmalarda bel-
ge degeriolan 6lii veya eski dillerin metotlu bir sekilde incelen-
mesi ve mukayese edilmesi idi.

Bu suretle Tiirk ve Tiirkiye tarihine kaynakhk edecek biitiin
eski dillerin iizerinde yetki ile etiitler yapilmal idi.

Bu esas hedeflerle Tirk Dil Kurumu, kardes Tirk Tarih
Kurumuw’ndan daha farkh bir durumda, sadece Ankara ve Istan-
bul’dan degil yurdun her tarafindan kaulan kalabahk bir iiyeler
toplulugu ile ¢ahsmalara baglamisti.

1935 yilinda Ankara Universitesinin 1lk Fakiilte kanunu tasa-
nst T. B. M. Meclisine verildigi vakit adi sadece “Tarih- Coglafya
Fakiiltesi” idi. Fakat kanun gikmadan dnce Atatiirk’iin yeni bir
divektifi ile “Dil” kelimesi eklenmis ve yukarda da kaydettigimiz
gibi “Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi” olarak adlandirilmistir,

Biitiin bunlar tarihi birer hatira. 25. yidénémiinii bu
ay idrak edecek olan Tiirk Dil Kuramu’nun verimli ¢ahsmalarin



Dilbilgisi meseleleri :

OZEL ISIMLER VE BAS HARFLERININ
YAZILIST

Samiv SinaNO&LU

trk Dil Kurumu gramer kolunun, dilbilgisi mesele-
leri ile dogrudan dogruya ilgili pek ok 6gretmene
sahsan gonderdigi ve Tiirk Dili dergisinin 49-53. sayi-
larinda yayimladigi “Gramer sorusturmasi”na gelen

cevaplarda, imld konusuna giren 6zel isimler ve bas harf-
lerinin yazihist meselesine de dokunularak ézel ismin, tanim: iizerin-
de durulmas:; giines, ay, diinya ile bahar, ekim, pazar gibi isim-
lerin de ne gesit birer isim oldugunun incelenmesi gerektigi ileri
stiriilmektedir L. - '

Bu istekler yerindedir; ¢iinki Imla Kilavuzu’nda “szel ad
gosteren kelimelerin ilk harfleri biiyikk yamhr” denmektedir
(Kurallar, 7 c), ama cesitli dilbilgisi kitaplarinda verilen 6zel
isim tanimlar1 ¢ok defa yeter olmaktan uzaktir. Meseld “yalmz
bir tek varhik i¢in kullandigimiz isme ozel isim denir” tanimina
gore Tiirkiye, Istanbul birer 6zel isimdir, ama Veli, Tekir gibi ad-
larm -yalmiz- bir tek varhk i¢in kullanimadiklar gorildiigiin-
den- birer ozel isim olup olmadiklar: iizerinde bir duraksama

Y L. Turhan, Tiirk Dili 50, s. 111; N. Demirel, TD 52, 5.249; N. Ogiis,
TD 53, s. 315; N. Tanverdi, TD 55, s. 449; 1. Z. Burdurlu,v TD 61, s. 42.

gormek Tirk milleti i¢in bir zevktir. Ciinkii cemiyet hayatinda
konular i¢in resmi kurullar yvaninda, ozel kurollarm koklesmesi
ve milletce benimsenmesi gerektir. Béylelikle halk kiitlelerine
malolan Kurumlar milli biitiinliagi saglarlar samrim.

Atatiirk “Dil” meselemiz igin bir 6zel kurul, bir de resmi
Fakiilte kurdurdu. Her ikisinin ¢alismalar birbirini tamamlarsa
milli kiiltiiriimiiziin kazanch olacagma inamyorum. '
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